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Mitgeliefertes Zubehor

¢ Zulhrem GR 29 LTD ST gehéren:

: CB-Sender-Empfénger

: Mikrofon

. [ Sender-Empfénger-Halterung

: Mikrofon-Halterung

Betriebsanleitung

. [ Gleichstrom-Anschlusskabel (nicht abgebildet)

HINWEIS

Fir die Benutzung in
GroRbritannien ist eine
Lizenz erforderlich. Eine
CB-Funklizenz erhalten
Sie von: The Radio
Licensing Centre, PO.
Box 885, Bristol,BS99
5LG,UK Weitere
Informationen kann |hr
CB-Héandler erteilen.

& Fade
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Regler und Anzeiger Wir danken Ihnen far den Kauf

B Sechsstift-Mikrofonanschluss

Betriebsschalter Ein/Aus e
(On/Off)/Lautstarke (Volume) - Wir danken lhnen fiir den Kauf des Cobra CB-

E®squelch Funkgeréats GR 29 LTD ST. Bei richtiger Benutzung

HF-Verstarkung/Dynamike wird dieses Cobra-Erzeugnis viele Jahre lang
B« zuverléssig seinen Dienst tun.
P Klang

[ Helligkeitsregler/SWR CAL
(Stehwellenverhéltnis-
Kalibrierung)

Bandwéhler

EB Kanalwahler

EB) LED: Kanalanzeige
18 LED: SoundTracker™

} & LED: Anzeige fiir RX
(Empfangen)/TX (Senden)
SoundTrackerTM Ein/Aus
(On/Off)
R schalter fiir S/RF SWR CAL

2 schalter fir Kanal 19/Kanal
9/Normal

Delta-Abstimmung

™ cB/PA(Lautsprecher)-Schalter o .
B9 schalter fiir NB/ANL ANL OFF Das Endergebnis sind ein Signalempfang mit
g athra et Ao matiahor einem reineren, klareren Ton und eine kréftigere

Storbegrenzer) Ubertragungsstérke, die die Qualitét der CB-

: Cobraim Internet:

i Haufig gestellte Fragen (FAQ)
- finden Sie online bei:
SoundTracker™ { www.cobraelec.com

~Unterbindet ankommende Gerdusche ... verstarkt :
ausgehende Signale." :

Diese zum Patent angemeldete Technologie
bewirkt eine dramatische Verbesserung der Uber-
tragung und des Empfangs von CB-Signalen. '

Das revolutionare SoundTracker™ System rekon- {
figuriert das Sendesignal, wodurch es effizienter
durch das Uberlastete Funkspektrum tbertragen
werden kann.

Gleichzeitig reduziert es erheblich die atmo-
sphérischen Stérungen bei allen eingehenden CB- :
Signalen. :

@Signalstarkemesser
Mikrofon

Riickseite -
E® Lautsprecheranlagenbuchse

Externe Lautsprecherbuchse
B Antennenanschluss
B Netzanschlussbuchse
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Bedienungshinweise fur Ilhr Modell
CobraGR 29 LTD ST

Leistungsmerkmale
Mitgeliefertes Zubehdr
Regler und Anzeiger ................

Wégﬂﬁg?far;gpﬁn fOF BN KAUF s A3 Leistungsmerkmale dieses
Installation ¢ Produkts
SEANAONT oo 20,
MONtage UNA ANSCRIUSS........eooerororeseseesessessessosn 2 Ca27 Meter langes
Antennen : Mikrofonkabel
CB-ANTENNE. ...oooocrvrrsissssissssssssssssssssssssssnos .6 i+ 40FM-Kanale CEPT
Schiffsinstallation : (Kontinentaleuropa)
Zundungsgerauschstdrungen : .
Betrieb des Modells GR 29 LTD ST . 40deutsche FM-Kandle

12 deutsche AM-Kanale

Einschalten lhres CB :
Einstellen des Kanalwahlers.. 9« SoundTracker™ System
Einstellen des Bandwaéhlers . :

KalibrierunngrSWR(Stehwellenvérhaltnls. 10 0t Dynam.isches . .
ZUM EMPTANGEN......oooceeeeeeeeeeeeeessssssssesessesssssssssssssssinns 12 i Hochleistungsmikrofon mit

Kanalwahl............cccccoieee : Kanalwechsler

Signalstarkemesser....... Sy }

SoundTracker™ System... : Vo_IIe 4 Watt FM HF

Aktivieren des SoundTracke . Leistungsabgabe

NB/ANL ANL Off (Schalter fur i+ Stehwellenverhaltnis-
Storaustaster/Automatischer Stérbegrenzer)............. 16 Kalibrierungsmesser
Helligkeitsregler : - . u

HF-Verstarkungsregler 17 i DlrektZL_Jgrlff_auf Kanéle 19und 9

Einstellung der Delta-Abstimmung.. -« Sechsstift-Mikrofonanschluss an

Squelch-Einstellung...........ccccooivvvvvees . derVorderseite

Zum Senden....... i .
Dynamike-Einsteliung. : Sctlaltbarerautomatlfcher
Senden.............. ¢ Storbegrenzer und Storaustaster
HF-MESSET......ovvrirririnn. e Tastenreg|er

Externer Lautsprecher.
Lautsprecheranlage (PA).
Heim- und Burobetrieb.......
Voriibergehender mobiler Betrieb...........
Wie Ihr CB-Gerét Ihnen nitzlich sein kann
_ Einige Regeln,die Sie kennen sollten..........
Ortliche Gesetze, Verordnungen und Vors

i+ Klang
. i » Beleuchtete Vorderseite
27 i+ Helligkeitsregler

CB 10 Codes
Frequenzbereiche :
- : : VORSICHT.
Technische Daten fiir das Modell GR29 LTD ST . 33 f Stromschiaggefant
(0] o101 g T[Sl U] o 1=1 Vo 34 Nichtofinen A
: Vorsicht: Um die Gefahr eines Stromschlags zu ver -
ringern, diirfen Sie die Abdeckung nicht entfernen. Im

Innern des Gerats befinden sich keine Teile, die vom
Benutzer gewartet werden konnen. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets dem Fachpersonal.
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Installation

Installation

Standort

Montage und
Anschluss

Hinweis
Der Sender-Empfanger wird in

der Universalhalterung mit zwei

Fligelschrauben befestigt, die

die Einstellung eines passenden

Winkels erlauben.

Zur Halterung gehdren zwei
Schneidschrauben und
Arretierunterlegscheiben. Die
Aufhdngung muss mechanisch

- Standort

5 Uberlegen Sie sich den Standort des Sender-
: Empfangers und Mikrofonhalters, bevor Sie mit
i der eigentlichen Installation beginnen.

Wabhlen Sie eine Stelle, die Ihnen einen beque-
- men Betrieb erlaubt und weder Fahrer noch
: Beifahrer stort.

Der Sender-Empfénger wird normalerweise unter
- dem Armaturenbrett anmontiert, mit der
: Mikrofonhalterung direkt daneben.

5 Montage und Anschluss

. @ Halten Sie das Funkgerat mit der Halterung

' genau an die gewunschte Stelle. Wenn es dort
nicht stort, entfernen Sie die Halterung und
benutzen sie als eine Schablone zur
Markierung der Stellen fiir die
Befestigungsschrauben.

stabil und giinstig platziert sein. :

@ Bohren Sie die Locher und befestigen Sie die
Halterung.

©® Stecken Sie den Antennenkabelstecker in die

mit ,ANT" markierte Steckbuchse auf der
Rulickseite des Gerats.

Forts.



29 GR-Gernan.gx 6/22/99 10:42 AM Page 4

Installation

Installation

Hinweis

Vor der Installation des
Funkgerats sehen Sie die
Batterieanschlisse des
Fahrzeugs nach um

festzustellen, welche Klemme

(positiv oder negativ)
Erdverbindung mitdem
Motorblock (oder Chassis)
hat. (Die positive ist die
groRere der beiden

Klemmen.) Bei einem negativ

geerdeten Fahrzeug ist der
negative Leiter mit dem
Chassis geerdet.

Hinweis

Der Anschluss an eine
Sicherungsschaltung, die Uiber
den Ziindschalter gesteuert
wird, verhindert, dass das Geréat
versehentlich eingeschaltet
bleibt, und erméglicht
auBerdem den Betrieb ohne
laufenden Motor.

Hinweis

In positiv geerdeten Fahrzeugen

fuhrt der rote Draht zum
Chassis, wahrend der schwarze
Draht mit dem Ziindschalter
verbunden ist.

: @ In einem negativ geerdeten Fahrzeug

i verbinden Sie die rote Leitung des
Gleichstromkabels mit einer 12 Volt-

: Zusatzsicherung.

: @ Verbinden Sie die schwarze Leitung mit der

{  negativen Seite des Fahrzeugs —

normalerweise dem Chassis. Es eignet sich

auch jede andere Stelle, wenn sie einen guten

elektrischen Kontakt (Lack entfernen) bietet.

@ Stecken Sie das Stromkabel in die mit ,,Power"

markierte Buchse auf der Riickseite des
Gerats. Beachten Sie dabei die

Polaritatskennzeichnung.

@ Befestigen Sie die

Mikrofonhalterung mit den
zwei mitgelieferten
Schrauben an einer von
beiden Seiten des Geréts
(zur Linken des Fahrers). Die
Halterung sollte sich fiir
einen bequemen Zugriff
zum Mikrofon unter dem
Armaturenbrett befinden.

EE[c o

HE . :
inl “EO
REL :
aFE L

© Stecken Sie das Sechsstift-Mikrofonkabel in

die Steckbuchse auf der Vorderseite des

Geréts und platzieren Sie das Funkgerét sicher

in der Halterung.
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Antennen

CB-Antenne

Hinweis

Fiir eine optimale Leistung in
Personenwagen ist die ideale
Stelle fur eine Antenne auf der

:CB-Antenne

. Die Antenne spielt eine auRerordentlich wichtige
- Rolle in Bezug auf die Ubertragungsentfernung.

- Nur ein korrekt angepasstes Antennensystem

- ermoglicht eine maximale Leistungsabgabe.

: Belastete Cobra-Antennenmodelle werden fur die
: meisten Installationen empfohlen.

Mitte des Dachs. Die zweitbeste

Stelle ist auf der Mitte des
Kofferraumes.

Hinweis
Die Antenne muss mit dem
Fahrzeugchassis geerdet sein.

@ Ein standardmaRiger Antennenanschluss ist
auf dem Sender-Empfénger fir miihelosen
Anschluss vorgesehen.

Schiffsinstallation

: Bei Installation des Sender-Empfangers auf einem
i Boot ist fiir eine maximale Ausnutzung eine

: Erdungsplatte erforderlich, wenn das Boot keinen
: Stahlrumpf hat. Vor der Installation beraten Sie

: sich am besten mit Inrem Héandler in Bezug auf

i ausreichende Erdungssysteme und die Verhiitung
: von Elektrolyse zwischen den Armaturen im

i Bootskorper und dem Wasser.

Der Betrieb eines Mobilempfangers bei niedrigen :
Signalpegeln ist normalerweise in Gegenwart :
von elektrischen Stérungen beeintrachtigt. :
Lichtmaschine und Ziindanlage stellen die haupt- -
sdchlichen Stérquellen in Fahrzeugen dar. Wenn
der Signalpegel jedoch ausreichend ist, bereitet
das Hintergrundgerausch in der Regel keine
grof’en Probleme. Wenn Signale mit extrem
niedrigem Pegel empfangen werden, kann der
Empfénger auch bei abgestelltem Fahrzeugmotor :
betrieben werden. Das Gerét bendtigt sehr wenig
Strom und entladt daher die Autobatterie nur

geringfugig.

Obwohl das Cobra-Modell GR 29 LTD ST uber

einen automatischen Stérbegrenzer verfugt, kon-
nen je nach Art der Installation 5
Gerduschstorungen von der Ziindung derart

hoch sein,dass sie eine gute Verstdndigung
unmdglich machen. Es kdnnen viele Griinde vor-
liegen,und Unterschiede zwischen einzelnen :
Fahrzeugen erfordern verschiedene Losungen. lhr :
Cobra-Handler oder ein Experte fir :
Funksprechgeréte sind in der Lage, Ihnen beim
Ausfindigmachen einer erheblichen Stérquelle zu
helfen. :

Zundungsgerauschstorungen
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Betrieb Betrieb

Einschalten  Einschalten Ihres CB Einstellen des Kanalwéahlers | Einstellen des
Ilhres CB - Vor dem Start vergewissern Sie sich,dass i Rcos 3 Kanalwéahlers
- Stromkabel, Antenne und Mikrofon an die e £ seihon i ﬂﬁ”ﬁ 5
- entsprechenden Anschliisse angeschlossen sind. :_ﬁ: 1L @“* 2
: e uEF n.

ma-ausna ﬂm—-}u‘rh !D,Hi an—} :

5"_":)\&1-3 0% 2870 5T ﬁ\:'_. é

== @e" O
P 2 :
™ e i i

& GEE —

“‘LD“"*‘L “‘“"'"‘3"""" m’“ m @ Der Schalter. fiir Kanal 19/Kanal 9/Normal

(CH19/CH9/NOR) muss sich in der NOR-
f Position befinden. ‘
} ? i @ . Wahlen () Sie einen der 40 Kanale ausund {

regulieren Sie die Lautstarke. Der

: L o ausgewadbhlte Kanal erscheint in der LED-
| 0 Die [¥CB/PA-Taste muss sich in der CB- Sichtanzeige direkt tiber dem

Position befinden. Kanalwahlknopf.

© Wahlen Sle mit dem Bandwabhler: entweder
40 kontinentaleuropdische FM-Kanéle (CEPT),
- 40 deutsche FM- oder 12 deutsche AM-

,&,Cﬂ-fjra MIEDE ﬁwp"m Kanéle.
T | Wi =, 8, (414
b l ] _ | I
h-_ [

\'u;—z)- 0L afsm-:'-nm QUHi an-}
@ Drehen Sie den Ein/Aus Lautstarkeknopf Wahlen Sie den Kanal am Mikrofon durch :
: On/Off Volume) nach rechts auf eine Driicken der Kanal-Nach-Oben- bzw. Nach-Unten- !
normale Horlautstarke Tasten aus. Den ausgewdhlten Kanal verriegeln

Sie mit der Verriegelungstaste.
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Betrieb Betrieb

Kalibrierung fir SWR Kallbrlerung fur SWR
(Stehwellenverhaltnis) : (Stehwellenverhaltnis) .
. Die Stehwellenverhéltnis-Kalibrierung wird SEE'I?EUI\?KT
: vorgenommen,um die Lange der Antenne richtig
i einzustellen und die Qualitat des koaxialen
¢ Kabels und aller HF-Anschliisse zu kontrollieren. P
i Diese Kalibrierung ist entscheidend fur die i Hinweis
: Erzielung einer optimalen Leistung. ‘ Die Kalibrierung muss unter
: - freiem Himmel durchgefiihrt
C Fonssmear =S :werden (niemals in einer
3 : Garage). Die Fahrzeugttren
 mussen geschlossen sein.
: : Niemand sollte sich in der Nahe {
© Halten Sie die Mikrofontaste gedriickt.  der Antenne befinden.(Sehen
Sie in der Gebrauchsanleitung
3 | Ihrer Antenne bezlglich aus-
"“““ﬂ" - fuhrlicheren Angaben nach.)

R
Qtuw LE] @ :
é . Hinwei
- @ Wahlen () Sie Kanal 20. % : MWels

: - ;nn; m.,m_g..g“m Lﬂ M el : Der Messwert wird auf den

s  Kanélen 1 und 40 geringfuigig
g . ) ‘ . @ - hoher als auf Kanal 20 sein.
 EdynpTrmasmen g

ElR+ =3k} @

=|uh KAl

='J‘
o T e |
O O Wihrend Sie die

Mikrofontaste gedriickt i o
halten,justieren Sie ;
den (@) SWR CAL SN N

Regler so, dass die
Nadel des Messgeréts zu der (rechts
befindlichen) v CAL-Markierung auf der
Anzeigeskala pendelt.

@ Schalten Sie auf die k&) CAL-Position. ‘
| Forts. -
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Betrieb

Hinweis

In der SWR-Position sollte sich
die Anzeigenadel idealerweise
so weit links wie moglich
befinden. Jede Messung tiber 3
ist nicht akzeptabel. Eine
leichte Hohenverstellung der
Antenne (hdher oder
niedriger) kann erforderlich
sein. Wiederholen Sie die
Kalibrierungsschritte.

Zum Empfangen

gL )N &
i ] . nmm-a:.-s-mm “ ii“

: @ Wahrend Sie die Mikrofontaste weiterhin
niedergedriickt halten,stellen Sie den Schalter
fir S/RF SWR CAL in die SWR-Position,um die
SWR-Messung (Stehwellenverhaltnis)
abzulesen.

- @ Wiederholen Sie die Schritte zwei bis finf auf
Kanal 1 und auf Kanal 40. Damit wird das
Stehwellenverhaltnis fur alle Kanale Gberprift.

- Zum Empfangen

Colramanrs ﬁ@pm
T :___ i ; = * )
—-Il,-l" I M:: = ]| E

l'ui—E)— L ﬂ'ﬂaﬂ—j—ﬂﬂﬂ. 5“{ MM&H—E—M

@QC‘C

@ Drehen Sie den Ein/Aus Lautstarkeknopf
‘ (On/Off Volume) nach rechts. Die griine RX/TX
LED-Anzeige leuchtet auf.

- Kanalwahl

Kanalwahl

eH !r ]
3 ;Emc kL '!J'-I ==
Bl HOR TG CAL w

mmm_b-smmi © .

) ©©

@ Zur Auswahl des gewiinschten Kanals schalten

Sie auf ) NOR (normal) um.

Signalstarkemesser

Pendelt sich beim Empfang proportional auf die
Stérke des ankommenden Signals ein.

SNR 2 3 LW

r ;i--p-q’

. s ViD= 5dl afsm—-j—um ;nnr.

.U

O Der Schalter S/RF SWR CAL muss in der S/RF-

Position sein, um das Messinstrument
abzulesen.

ulmm }smm

¢ Hinweis

© Schalten Sie auf 9 oder 19 fiir
: einen direkten Zugang zu
. diesen Kanalen.

- Signalstarkemesser

&fﬂbra‘musr@ a ﬁgyp?—nﬁm
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Betrieb Betrieb

- Das SoundTracker™ System

- Aktivieren des

ZON :
SouNDT-RACKER: |\ 5 A
N~ sve=rem | Wahrend &ltere Systeme Rauschen bei hheren :
- Tonfrequenzen lediglich begrenzen, verringert : SoundTracker™
. das revolutionare neue SoundTracker™ System :
L . das Rauschen tatsachlich,wéhrend es zugleich
Hinweis - das Signal im Empfangsmodus intakt lasst.Im . :
Mit dem SoundTracker™ istder  Sendemodus verstérkt es sogar das Signal und IDRUCKEN UND
Empfang viel klarer und reiner, - bietet so eine bemerkenswerte Reduzierung von |LOSLASSEN
wodurch die CB- ¢ Rauschen beim Empfangen und Senden. :
Kommunikation beim Funken
verbessert wird. : Die Reinheit des Klangs misst man mit
: dem Abstand zwischen Signalpegel und
= : Gerauschpegel. Je hoher der :
} 185 55 : Rauschabgta?nd — desto besser der Klang. © Driicken Sie die @I ST-Taste und lassen Sie sie {

So funktioniert der SoundTracker™

. Beim Empfangen ,unterbindet er ankommende

- Gerausche"

. Bei einem normalen CB fallen ferne Signale unter
. den Rauschsperrenpegel (Squelch-Pegel) und

T ist, leuchtet die rote LED-Anzeige.
Raus :h@

sy los.Wenn der SoundTracker™ eingeschaltet

SoamdTracker-CH - sind unverstandlich. Mit einem SoundTracker™
T i - CB wird der Gerauschpegel bis zu 90 % unterbun-
p— . den,wodurch der Rauschabstand erhéht und

. damit die Klarheit des Signals auf3erordentlich

e 4k - verbessert wird. Damit sind Sie auch in der Lage,

e o s . den Squelch-Pegel bedeutend zu verringern und
: Ihren Horbereich enorm zu erweitern.

. 'ui

. Beim Senden ,verstarkt er ausgehende Signale"

¢ Ein SoundTracker™ CB verstarkt das Sendesignal

- durch eine effektivere Nutzung der verfligbaren

¢ HF-Ausgangsleistung des CB-Funkgeréts. Das

. Ergebnis ist ein verbessertes, klareres Sendesignal
- und ein erweiterter Sendebereich.
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Betrieb

Schalter fur
NB/ANL ANL
OFF
(Storaustaster/
Automatischer
Stoérbegrenzer)

Hinweis

Mit dem HF-Storaustaster wer-
den sich dauernd wieder-
holende Gerausche, wie
Zindfunkenstérungen,effektiv
reduziert.

: Schalter fiir NB/ANL ANL OFF
| (Storaustaster/Automatischer Stérbegrenzer)

&fﬂbm‘skzn T ﬁéﬂwx
-'m:-'_-.' LY *h E e
0 U“ UMN

NETTVETTR gD 561 APGAIR-D-OWR  TONE [

@.‘

- @ Wenn der Schalter in die [8] ANL-Position

gestellt wird, ist der automatische
Storbegrenzer aktiviert. Dies tragt zur
Reduzierung des Rauschens bei,das von der
Fahrzeugelektronik erzeugt wird.

Bei der Einstellung auf die NB/ANL-Position
wird zusétzlich der HF-Storaustaster aktiviert,
wodurch mehr Geréusche ausgefiltert
werden.

Bei der Einstellung auf die OFF(Aus)-
Position werden alle Gerduschfiltersysteme
ausgeschaltet.

Helligkeitsregler

iﬂiﬂl.!&ﬁga Lel AT

R

Tﬂﬂi BIMMERS-SWREAL o, ;:i”.,

) O ©) ©

@ Drehen Sie den Helligkeitsregler (Dimmer)

nach rechts flr maximale Beleuchtung, nach
links fir minimale Beleuchtung.

HF-Verstarkungsregler

Mit der HF-Verstarkung wird der Empfang in
starken oder schwachen Signalbereichen
verbessert.

'8

PREFRRIRET 30y oS00 REGH

o=

,&C‘oﬁra FETT QW :

EA4 g CHiE o
2 :
_J oFF w0 :

!I]Hi MRS

@ Zur Reduzierung der Verstarkung in starken
Signalbereichen drehen Sie den HF-
Verstarkungsregler (RF GAIN) nach links. In

schwachen Signalbereichen drehen Sie ihn zur
Erhéhung der Verstérkung nach rechts.

Betrieb

Helligkeitsregler

¢ Hinweis

: Der Helligkeitsregler stellt die
. Beleuchtungsstarke der

. Vorderseite, des

¢ Signalstarkemessers und der
¢ Kanalanzeige ein.

HF-
- \erstarkungsregler

Hinweis

Mit der HF-Verstarkung wird der
Empfang in schwachen

Signalbereichen optimiert.
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Betrieb Betrieb

 Einstellung der Delta-Abstimmung

[E)I r;Stel lung der - Die Delta-Klangabstimmung (Delta Tone Control)
elta- - wird zum Einstellen des gewtinschten
Abstimmung - Audioempfangspegels benutzt.

S

2 1L, :IE- .' ‘
SCobra unrss EdyrrTrme TR UL 9 810 “*“Wm R 5| e scuAE—

O L ) o Ml EHT :
EEEe g .ob@
: NETIR ) o 5oL n;um—n—nm TONE  SEMRER-D-SHA| ]

@ . . ‘ ' @ Eine volle Drehung (@) nach links 6ffnet die i [RAUSCHEN

; ~Sperre”,so dass alle Signale durchgelassen f
} - @ Schalten Sie O\ auf Delta+ oder Delta-,um die werden. : w {
5 Abstlmmung Zu regulieren. - g E
: @ Drehen Sie den Klangregler auf den & Cobira Mm“g;,w.,.m ‘ o
: gewilinschten Pegel. i v IR gﬁ
SC_]UG'Ch- Squelch-Einstellung %@ Il . : Sperre auf die "o
Einstellung - Squelch (Rauschsperre) ist die ,Kontrollsperre" fiir O T gewiinschte Squelch-
- ankommende Signale. . ' ' C  Einstellung (DSS) gestellt
Sperre geschlossen : :
" E : e &Cabra unnaasréa\-_)#:: HJ@ (' 'E
3 W Atk ©® Um die gewiinschte Rauschsperrung (DSS) zu Mmms
MITTLERE SIGNALEDNIID Tl PIHTPRIRT o L3 5L Hmm—:r-sm Hwt mnm -4 erzielen,drehen Sie den Squelch-Regler : :
g : nach links, bis Sie Rauschen horen. Danach _
g . . drehen Sie den Regler so weit nach rechts, bis
« H das Rauschen aufhort. Dies ist die DSS-
§ ; Einstellung. :
RAUSCHEN & @ Eine volle Drehung nach rechts schlieft die | RAUSCHEN
ry Sperre, so dass nur noch sehr starke Signale :

durchdringen.
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Betrieb Betrieb

Zum Senden Zum Senden Senden : Senden
B 7 e

Achtung! 5 @@] L”G [—]

Vergewissern Sie sich,dass die 5‘3“ GEDRUCKT I —

Antenne richtig an das g Q * HALTEN femmmm——

Funkgerat angeschlossenist, e 1 | ——— i

bevor Sie senden.Langeres : l | ——

Senden ohne Antenne oder eine w l\, _ Bcebew )

schlecht abgestimmte Antenne 1 J

konnen unter Umstandenden

} Sender beschadigen. @ Wihlen Sie den gewiinschten IZ”?) Kanal aus.

Dynamike- - Dynamike-Einstellung @ Zum Senden halten Sie die Mikrofontaste

Einstellung - Damit wird die Empfindlichkeit des Mikrofons gedriickt. Der Sender ist jetzt aktiviert. Beim
. eingestellt (ausgehender Audiopegel). Senden halten Sie das Mikrofon ungefahr 5
5 cm von Ihrem Mund entfernt. Sprechen Sie
or mit Ihrer normalen Stimme. Zum Empfangen
: &ﬂ'ﬂbﬂ‘“ﬂw ﬁwﬁm lassen Sie los.

GER B LY s
i — .l.=||. Iy
T

'.II.IL—EI— s0L Hihnw—a—am WHL DEANER-D- 548
e

6e8 68

0 Drehen Sie den @)Regler zun4chst ganz nach
: rechts, damit die maximale Stimmlautstarke
zur Verfigung steht. Unter bestimmten
Bedingungen muss die Dynamike-Einstellung
eventuell reduziert werden.
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- HF-Messer

* Dieses Instrument pendelt wahrend des Sendens
. proportional zur HF-Leistung (ausgehendes

i Signal).

Hls

SR PO oUW
| ——

&Cnbra ERA T 55?.‘-

\'95"‘3‘- GaL ﬂl’ﬁ.l.lll—:'.'l—lfl'l'll& Tﬂﬂi nlmtﬂ—:Hmm

-@ooét

@ Der Schalter (¥ fiir S/RF SWR CAL muss sich in
der S/RF-Position befinden.

Externer Lautsprecher

Die externe Lautsprecherbuchse wird fur das
Abhéren des Empfangers tber einen externen
Lautsprecher verwendet.

@ SchlieRen Sie einen externen Lautsprecher an
die externe Lautsprecherbuchse (EXT) auf der
Rickwand an.

Betrieb

- Externer
- Lautsprecher

- Hinweis

: Der externe Lautsprecher sollte

: 8 Ohm Impedanz haben und fiir
- eine Nennleistung von min-

: destens 4,0 Watt ausgelegt sein.
: Wenn der externe Lautsprecher

¢ angeschlossen ist, ist der interne
© Lautsprecher automatisch

. abgeschaltet.

: Hinweis

Die Nennleistung der externen
- Cobra-Lautsprecher betragt 10
: Watt. Siehe Zubehor auf

- Seite 35.
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Betrieb Betrieb

Lautsprecheranlage
(PA) ..
GEDRUCKT

Hinweis HALTEN
Der Lautsprecher sollte 8 Ohm
Impedanz haben und fiir eine
Nennleistung von mindestens
4,0 Watt ausgelegt sein.
Hinweis
Der Lautsprecher sollte zur _
Verhinderung von akustischer . o i :
Riickkopplung vom Mikrofon @ SchlieRen Sie einen externen Lautsprecher an o 5 {
abgewandt sein. - die Lautsprecheranlagenbuchse (PA) auf der © Halten Sie die Mikrofontaste gedriickt und

. Rickwand an. sprechen Sie mit Ihrer normalen Stimme. Ihre
Hinweis Stimme wird jetzt Uber die
Die Funkaktivitat auf dem CB- &,c.‘nbm 0 280 ST gh.:. Lautsprecheranlage ubertragen. 5
Kanal ist Giber die g E’ﬁn‘_'—ﬂ -'~..J. | e ff ;;. ; , 5
Lautsprecheranlage zu héren. el L)@ L) m@ T &c‘"’*""‘“““ﬁ‘dﬁm :
Stellen Sie den Lautstarkeregler | || meemmwamer = =l 0 e T m S O
auf eine normale Horstufeein. - ; AN at) W

@ . ‘ MRV 3 501 Hihnsﬂ-}sm sunL umm&—-}w

@ Stellen Sie den (g CB/PA-Schalter in die PA-
' Position.

O Stellen Sie die Lautstarke der
Lautsprecheranlage mit dem Dynamike-
Regler ein.
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Heim- und Burobetrieb

Funk-

{ Funk-Basisstationsbetrieb

Basisstationsbetrieb : (Flr 220/240 V~ Hausnetzspannung)

(Fur 220/240 VvV~

: Um den Sender-Empfanger von Ihrem Heim oder

Hausnetzspannung) - Biiro aus zu betreiben, benétigen Sie ein 13,8 Volt

Vorsicht! @

Auf keinen Fall diirfen Sie den
Sender-Empfanger direkt an
220/240 V~ anschlieen und
betreiben.

. Gleichstrom-Netzgerat mit einer Nennleistung
- von mindestens 2 A und eine ordnungsgeman
¢ installierte Funk-Basisstationsantenne.

Netzgerat

@ SchlieRen Sie die roten (+) und schwarzen (-)
Zuleitungen des Sender-Empfangers an die
entsprechenden Klemmen des Netzgeréts an.

Vorubergehender mobiler Betrieb

@ Stecken Sie das Stromkabel auf der Riickseite
in die mit ,,Power" markierte Stelle. Beachten
Sie dabei die Polaritatskennzeichnungen.

© SchlieRen Sie die korrekt installierte und
angepasste Funk-Basisstationsantenne an. {

Vorubergehender mobiler Betrieb \ortibergehender
Fir einen voriibergehenden mobilen Betrieb soll- - mobiler Betrieb
ten Sie einen Zigarettenanziinder-Adapter von :

Ihrem COBRA-Handler erwerben. Mit diesem

Adapter und einer Antenne mit Magnethalterung

konnen Sie lhren Sender-Empfanger rasch fur
eine vorubergehende Benutzung ,installieren”.
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Ihnen ndtzlich sein kann

Wie lhr CB-Gerat Ihnen

nudtzlich sein kann

Einige Regeln,
mit denen Sie
vertraut sein
sollten

Es warnt Sie rechtzeitig vor auftretenden
Verkehrsstaus.

Es informiert Sie Uber Wetter- und
Stralensituationen.

In einem Notfall kann rasch Hilfe geholt werden.
Es sorgt (je nach vorherrschenden Bedingungen)
fur direkten Kontakt mit Ihrer Familie oder Ihrem
Biro.

Es versorgt Sie mit ,lokalen Informationen”,damit
Sie lhren Bestimmungsort schneller finden.

Es ermdglicht Kommunikation mit lhren Freunden
und lhrer Familie.

Auskiinfte Uber Restaurants und Hotels kdnnen
eingeholt werden.

Es hélt Sie auf Ihren Reisen hellwach.

Einige Regeln,mit denen Sie vertraut sein
- sollten

CA

m

Sie dirfen mit einer anderen Station nicht langer
als funf Minuten auf einmal sprechen. Pausen von
einer Minute sollten eingelegt werden,damit
andere den Kanal ebenfalls benutzen kénnen.

Sie durfen andere Teilnehmer nicht,verjagen",
indem Sie Ihre Ubertragungsleistung oder Ihre
Antennenleistungen illegal verstarken.

Sie durfen das CB nicht fur die Ankiindigung uner-
laubter Aktivitaten benutzen.

Sie durfen keine profanen Ausdriicke verwenden.
Sie durfen mit lhrem CB keine Musik spielen.

Sie durfen mit Ihrem CB keine Waren oder
gewerblichen Dienstleistungen verkaufen.

Ortliche Gesetze, Verordnungen und
Vorschriften

Ortliche Gesetze,
- Verordnungen
und Vorschriften

Zur Anwendung dieses CB-Produkts werden
offentliche Frequenzbereiche benutzt, die
wiederum Ortlichen Gesetzen, Vorschriften
und Verordnungen unterliegen. Vor Einsatz
des Produkts sollten Sie daher zunéchst fest-
stellen, ob die beabsichtigte Verwendung
nicht gegen irgendwelche zutreffenden
ortlichen Gesetze, Vorschriften oder
Verordnungen verstoft.
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Ihr CB Ubernimmt folgende Ihr CB Ubernimmt folgende
Aufgaben | Aufgaben

Code Bedeutung

CB 10-Codes - CB 10-Codes coed
: . 10-29  Die Zeit fir Kontaktaufnahme ist abgelaufen
: CBs haben generell die ,10-CODES" fur Standardfragen 10-30  Stimmt nicht tberein - ungiiltig
: und —antworten adoptiert. Mit diesen Codes findet die 10-33  Notfall-Verkehr
¢ Verstandigung besonders in geréuschvollen 10-34  Probleme mit dieser Funkstelle
- Umgebungen rasch und muhelos statt.Im Folgenden 10-35 Vertrauliche Information
i werden einige der gelaufigsten Codes und ihre 10-36 Die korrekte Zeit ist
- Bedeutung aufgefdhrt: 10-37  Abschleppfahrzeug wird benétigt bei
i Code  Bedeutung 10-38  Ambulanz wird benétigt bei
i 10-1  Schlechter Empfang 10-39  lhre Nachricht wurde Ubermittelt
:10-2  Guter Empfang 10-41  Bitte wechseln Sie zu Kanal
: 10-3  Senden beenden 10-42  Verkehrsunfall auf
: 104 OK,Nachricht empfangen 10-43  Verkehrsstau auf :
} : 10-5  Nachricht weitergeben 10-44  Ich habe eine Nachricht fur ‘ {
: 10-6  Belegt, Standby 10-45  Alle Teilnehmer in Reichweite, bitte kommen :
£ 10-7  AuRer Betrieb 10-50  Unterbrechungskanal
10-8  mpfangsbereit 10-60  Was ist die nachste Nachrichtennummer?
£ 109 achricht wiederholen 10-62 Ich kann Sie nicht verstehen bitte Telefon benutzen
© 10-10  Senden beendet, Standby 10-63  Netzwerk gerichtet auf
£ 10-11  Langsamer sprechen 10-64  Netzwerkleitung offen
: 10-12  Besucher anwesend 10-65  Erwarte lhre néchste Nachricht/Aufgabe
© 10-13  Wetter- und StraRenverhaltnisse durchgeben 10-67  Alle Teilnehmer, bitte Regeln einhalten
: 10-16  Abholung vornehmen bei 10-70  Feuer bei
: 10-17  Dringend 10-71 Senden Sie jetzt der Reihe nach
£ 10-18  Haben Sie Nachrichten fur uns? 10-77  Negativer Kontakt
£ 10-19  Wir haben keine Nachrichten,Riickkehr zur Basis 10-81  Hotelzimmer reservieren flr
10-20  Mein Standort ist 10-82  Zimmer reservieren fur
© 10-21  Bitte telefonisch anrufen 10-85 Meine Adresse ist
10-22  Personlich vorsprechen bei 10-91  Deutlicher ins Mikrofon sprechen
©10-23  Standby 10-93  Uberpriifen Sie meine Frequenz auf diesem Kanal
© 1024 Letzte Aufgabe erledigt 10-94  Zahlen Sie langsam von 1 bis 10
10-25 Konnen Sie Kontakt aufnehmen 10-99 Auftrag erledigt, alle Teilnehmer sicher
: 10-26  Letzte Information ignorieren 10-200 Polizei wird benotigt bei

¢ 10-27 Ich wechsle zu Kanal
: 10-28 Identifizieren Sie Ihre Funkstelle
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Technische Daten fur das Modell
GR 29 LTD ST

Frequenzbereiche

Bei dem COBRA Sender-Empfanger GR 29 LTD ST handelt es sich um eines der modernsten
FM-Funksprechgeréte. Dieses Gerét besitzt die fortschrittliche PLL-Phasenregelkreis-
Schaltung (Phase Lock Loop) und bietet damit eine komplette Funkversorgung fir alle 40
kontinentaleuropdischen (CEPT-Norm),40 deutschen FM und 12 AM CB-Kandle.

Kanal- Kanal- Kanal- Kanal-
CB- frequenz CB- frequenz | CB- frequenz CB- frequenz
Kanal inMHz  Kanal in MHz Kanal inMHz ~ Kanal in MHz

1 26,965 21 27,215 | 41 26,565 61 26,765
2 26975 22 27225 | 42 26,575 62 26,775
3 26,985 23 27,255 | 43 26,585 63 26,785
4 27,005 24 27235 | 44 26,595 64 26,795
5 27015 25 27,245 | 45 26,605 65 26,805

P Ooo~N®
N
~
o
)]
(3]
N
[e)
N

NN
N
o]
(3]
N
oo
N
»
[))
W
(3]
»
oo
N
[o))
[e]
W
ol

e el ol
OhwWNE
N
\l
[EEN
[
(3
w
w
N
NN
w
W
ol
o1
w
)
o
=2}
0
31
\l
w
)
o
[os}
0
ol

16 27,155 36 27,365 56 26,715 76 26,915
17 27,165 37 27,375 57 26,725 77 26,925
18 27,175 38 27,385 58 26,735 78 26,935
19 27,185 39 27,395 59 26,745 79 26,945
20 27,205 40 27,405 60 26,755 80 26,955
Kanal Kanal Kanal
AM- CB- frequenz  CB- frequenz CB- frequenz
Frequenzen Kanal  inMHz Kanal in MHz Kanal  inMHz

ALLGEMEINES

KANALE ... 40 FM-KANALE CEPT (KONTINENTALEUROPA)
40 DEUTSCHE FM-KANALE
12 DEUTSCHE AM-KANALE

FREQUENZBEREICH. ............... 26,965 BIS 27,405 MHz FM CEPT

FREQUENZBEREICH................ 26,565 BIS 26,955 MHz (DEUTSCH)

FREQUENZBEREICH. ...............27,005 BIS 27,135 MHz (DEUTSCH AM)

FREQUENZABWEICHUNG. .. .. ..... 0,005 %

FREQUENZSTEUERUNG. ........... PLL (PHASENREGELKREIS)-SYNTHESIZER

BETRIEBSTEMPERATURBEREICH. . . .. -20°CBIS +55°C

MIKROFON ....................... DYNAMISCHES EINSCHUBMIKROFON

EINGANGSSPANNUNG............. 13,2 V- NENNSPANNUNG (POSITIVE ODER NEGATIVE ERDUNG)

STROMSENKE. . .. ...\ SENDEN:AM VOLLE MOD. 1,5 A (MAXIMUM) EMPFANGEN:MIT
SQUELCH 0,3 A; VOLLER AUDIO-AUSGANG 1,2 A
(NOMINALWERT)

ABMESSUNGEN. .................. CAT 22 cmX B 185 cmX H 6,5 cm

GEWICHT. ...\ CA18 kg

ANTENNENANSCHLUSS. .. ... .. ... . UHF; SO-239

MESSINSTRUMENT ................ BELEUCHTET; ZEIGT RELATIVE AUSGANGSLEISTUNG,
EMPFANGSSIGNALSTARKE UND VSWR AN

SENDER

AUSGANGSLEISTUNG. .............. 4 WATT FM, 1 WATT AM

MODULATION. ................... FM (FREQUENZMODULATION),AM

FREQUENZVERHALTEN. ............300 - 3000 HZ

AUSGANGSIMPEDANZ. ............ 50 OHM,UNAUSGEGLICHEN

EMPFANGER

EMPFINDLICHKEIT. ................ UNTER 6 dB pV BEI 20 dB (SINAD)

SELEKTION. ... 6 dB BEI 7 kHz, 60 dB BEI 10 kHz

STORFREQUENZUNTERDRUCKUNG . NORMALWERT: 80 dB

NACHBARKANALUNTERDRUCKUNG NORMALWERT: 60 dB

ZWISCHENFREQUENZEN. .. ........ DOPPELSUPERHET: 1.:10,695 MHz;2.:455 kHz

AUTOMATISCHE

VERSTARKUNGSREGELUNG (AGC) .. UNTER 10 dB ANDERUNG DER AUDIO-AUSGANGSLEISTUNG
FUR EINGANGSLEISTUNGEN ZWISCHEN 10 UND 50,000 pV

HF-VERSTARKUNGSBEREICH ....... 40 dB

STORAUSTASTER.................. HF-TYP

SQUELCH.............oooviiiinn, EINSTELLBAR;SCHWELLE UNTER 1 pV

AUDIO-AUSGANGSLEISTUNG. . ... .. 4 WATT

FREQUENZVERHALTEN. ............ 300 BIS 3000 Hz

VERZERRUNG. .................... UNTER 7 % BEI 3 WATT BEI 1000 Hz

EINGEBAUTER LAUTSPRECHER ..... 8OHM, 5W

EXTERNER LAUTSPRECHER ........ 8 OHM;BEI ANSCHLUSS WIRD DER INTERNE
(NICHT MITGELIEFERT). ... ........ LAUTSPRECHERAUTOMATISCH ABGESCHALTET

LAUTSPRECHERANLAGE

AUSGANGSLEISTUNG. ... ..........4 WATT EXTERNER LAUTSPRECHER

EXTERNER LAUTSPRECHER FUR DiE
ANLAGE (NICHT MITGELIEFERT) ... 8 OHM, 4 WATT MINIMUM

(ANDERUNGEN VORBEHALTEN.)
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Optionales Zubehor

Ersatz-Gleichstromkabel

Fur den Fahrzeugeinsatz vorgesehen

Ersatz-Halterung
Fir den Fahrzeugeinsatz vorgesehen

Ersatz-Fligelschrauben
Fur den Fahrzeugeinsatz vorgesehen

Ersatz-Mikrofonhalterung

Fiur den Fahrzeugeinsatz vorgesehen

Ca. 70 cm hohe, zentralbe-
lastete Antenne fir
Magnetbefestigung und volle
Reichweite

Fir den Fahrzeugeinsatz vorgesehen
AT 35

& o
Ca. 65 cm hohe Antenne fur
Fensterbefestigung

Fur den Fahrzeugeinsatz vorgesehen
AT 55

@imﬁ

Ca.100 cm hohe
Grundlastantenne fur
Me}g'?etl_)efestlgung und volle
Reichweite

Fur den Fahrzeugeinsatz vorgesehen
AT 70

Ca.112 cm hohe, zentralbe-
lastete Zweiband-CB/WX-
Antenne flr volle Reichweite

Ermdglicht in einem fahrenden
Automobil einen gréReren Uber-
tragungsbereich ATW-400

Externer dynamischer
Lautsprecher

Fur den Fahrzeugeinsatz vorgesehen
CS 100

Optionales Zubehor

Externer dynamischer
Lautsprecher mit
Stoérunterdriickung und
Gegensprechanlage

Fur den Fahrzeugeinsatz vorgesehen
CS500

Externer Lautsprecher mit
Storunterdriickung

Fur den Fahrzeugeinsatz vorgesehen
CS 300

Dieses Qualitatszubehor erhalten Sie bei lhrem
ortlichen Cobra-CB-Handler.




